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CODE GAUGE TEWMP.T CSA uL
CODIGO MEDIDA
BAKE ELEMENT/ELEMENTO DE HORNO/ELEMENT CUISSON CODE  CALIBRE
Y-6 Y-7 A5 1 18 125  CL1251 3173
2 16 125 CL1251 3173
BROTL ELEMENT/ELEMENTO DE ASADO/ELEMENT GRIL 3 14 125 CL1251 3173
BL-7 4 12 125 CL1251 3173
Lrerre ez A6 5 18 150 EXL-150 3321
6 16 150 EXL-150 3321
THERMAL CIRCUIT BREAKER/ 7 14 150 EXL-150 3321
INTERRUPTOR DE GIRCUITO 8 12 150 EXL-150 3321
TERMICO/DISJONCTEUR THERMIQUE 9 10 150 EXL-150 3321
- - 10 18 200 SEW-1 3122
BR-7 oo BR-7 A8 11 16 200  SEW-1 3122
12 12 250 3252
R-7 13 16 250 3252
A7 14 20 150 EXL-150 3321
15 8 150 EXL-150 3321
16 8 60
17 10 60
18 10 200 SEW-1 3122
19 20 125 cL1251 3173
CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVICING UNIT. 20 20 200  SEW-1 8122
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS. 21 22 125 3266
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION. ;3 125 ;gg 13132
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING. 9 ie 200 3gu
IATENCION:CORTAR LA GCORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELECTRODOMESTICO. 35 18 200 3512
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES. 37 14 200 3512
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS. 41 20 200 3512
VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
IATTENTION:; COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION. .
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE. 31 85501 52 REV . A

LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.
VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE. PAGE : 1 /2
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13 14 15 CODE GAUGE TEMP.C CSA uL
O O O CODIGO MEDIDA
- -- A CODE CALIBRE
1 ELEMENT LINITER/ 1 1 18 125 cL1251 3173
\ ! 2 16 125 CcL1251 3173
LEGEND/LEYENDA/LEGENDE ' ELEMENTO LIMITADOR/ ! 3 14 125 CL1251 3173
| LIMITEUR ELEMENT | 4 12 125 CL1251 3173
C.R.- CENTER REAR/TRASERO DE CENTRO/ARRIERE GENTRE i i 5 18 150 EXL-150 3321
m R.F. - RIGHT FRONT/FRENTE DERECHO/AVANT DROIT ! ! 6 16 150 EXL-150 3321
R.R. - RIGHT REAR/TRASERO DERECHO/ARRIERE DROIT ! : 7 14 150 EXL-150 3321
ELM 2 L.F. - LEFT FRONT/FRENTE IZQUIERDO/AVANT GAUCHE L J 8 12 150 EXL-150 3321
L.R. - LEFT REAR/TRASERO IZQUIERDO/ARRIERE GAUCHE 0 1 9 10 150 EXL-150 3321
LIM. -LIMITOR/LIMITADOR/LIMITEUR : : 10 18 200 SEW-1 8122
EEéﬁgﬁTngﬂEmE DUAL ELEMENT | 5 .HOT SURFACE/SUPERFIGIE CALIENTE/SURFACE CHAUDE | ! ! " 16 200 SEW-1 3122
ELEHENT PONS ELEMENTO DOBLE | Ty, - THERMOSTAT/ TERMOSTATO/ THERMOSTAT 'HOT SURFACE CONTACT/ g 1: ggg gggg
o ELEMENT DOUBLE ICONTAGTO DE LA SUPERFICIE CALIENTE/ ! 12 20 120 EXL-150 3351
1CONTACT SURFACE CHAUDE | 15 8 150 EXL-150 3321
L H 16 8 60
17 10 60
18 10 200 SEW-1 3122
19 20 125 CL1251 3173
CAUTION:DISCONNECT POWER BEFORE SERVIGING UNIT. 20 20 200  SEW-1 3122
LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING CONTROLS. 21 22 125 3266
WIRINGS ERRORS CAN CAUSE IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION. gg fg ;gg ‘g;gg
VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING. 34 16 200 3212
ATENCION:GORTAR LA CORRIENTE ANTES DE REALIZAR EL MANTENIMIENTO DEL ELEGTRODOMESTICO. 35 18 200 3512
ETIQUETE TODOS LOS CABLES ANTES DE DESCONECTAR CUANDO HAGA EL SERVICIO A LOS CONTROLES. 37 14 200 3512
ERRORES AL VOLVER A ENSAMBLAR LOS CABLES PUEDE CAUSAR FALLAS U OPERACIONES PELIGROSAS. 4 20 200 3512

VERIFIQUE LA CORRECTA OPERACION DESPUES DEL SERVICIO.
ATTENTION:COUPEZ L ALIMENTATION AVANT D EFFECTUER LA REPARATION.
IDENTIFIEZ TOUS LES FILS AVANT DE LES DEBRANCHER QUAND L'APPAREIL EST HORS SERVICE.
LES ERREURS DE CONNECTION DE FILS PEUVENT CAUSER UN MAL FONCTIONNEMENT ET UN DANGER D'USAGE DE L'APPAREIL.
VERIFIEZ LE BON FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL APRES LE SERVICE.
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